albanisch - deutsch

Anschrift der ausstellenden Schulbehdrde
Adresa e institucionit shkollor Iéshues

Vértetim mbi shkollimin

Bescheinigung fir die Berufsausbildung

(Vértetim shkolle, Vértetim studimi, Marrédhé&nie mésimnxénie)
(Schulbescheinigung, Studienbescheinigung, Lehrverhaltnis)

Emri i fémijés: lindur mé
Name des Kindes: geboren am
i biri/e bija e:

Sohn/Tochter des:

Népérmjet kétij vértetohet, se ky/kjo né vitin mésimor 20

wird hiermit bescheinigt, daB er/sie im Kalenderjahr 20 ____

prej deri mé

vom bis

ka gené i/e regjistruar pér shkollim profesional/pér studime né institutin tone/ pér trainim profesional.
zur Schulausbildung /zum Studium in unserem Institut eingeschrieben war/bei uns zur Lehre war.

Fémija ka gené i strehuar né konviktin e shkollés: ?//rJ\Zin
Das Kind war im Internat/Heim untergebracht: I

Fémija ka gené i strehuar gjaté periudhés shkollore jashté banesés prindérore. _po /10_
Das Kind war auRerhalb der Elternwohnung wahrend der Schulzeit untergebracht ia / nein
Nxénési / nxénésja merr ndihmé shtetérore. po/jo
Der/die Schiiler(in) erhélt staatliche Beihilfen ia / nein

Né rast se po - né shumeén prej

Wenn ja- In H6he von

Data
Datum

Vula dhe nénshkrimi i shkollés/ universitetit

Stempel und Unterschrift der Schule / Universitat
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